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Delegatsioonidele edastatakse lisas 14. mail 2018 toimunud ndukogu istungil vastu voetud ndoukogu
rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis késitleb 2017. aastal Portugalis tagasisaatmise

valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise kéigus tuvastatud puuduste kdrvaldamist.

Vastavalt ndukogu 7. oktoobri 2013. aasta mééruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 1dikele 3

edastatakse kdesolev soovitus Euroopa Parlamendile ja litkmesriikide parlamentidele.
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LISA

Noukogu rakendusotsus, milles esitatakse
SOOVITUS,

mis Kiisitleb 2017. aastal Portugalis tagasisaatmise valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise
hindamise kaigus tuvastatud puuduste korvaldamist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 7. oktoobri 2013. aasta méérust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse
hindamis- ja jarelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse
kehtetuks tiitevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja

rakendamiskomitee,! eriti selle artiklit 15,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(D) Kéesoleva soovitust sisaldava otsuse eesmérk on soovitada Portugalile parandusmeetmeid
tagasisaatmise valdkonnas 2017. aastal ldbi viidud Schengeni acquis’ kohaldamise
hindamise kdigus tuvastatud puuduste korvaldamiseks. Pérast hindamist voeti komisjoni
rakendusotsusega C(2018)302 vastu aruanne, milles esitatakse jireldused ja hinnangud ning

loetletakse parimad tavad ja puudused.

! ELT L 295, 6.11.2013, 1k 27.
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2) Heaks tavaks tuleks pidada seda, et piiri- ja sisserdannuamet (SEF) ning vanglate
peadirektoraat teevad koost6od, mis hdlbustab selliste kriminaalkorras kinnipeetavate
kolmandate riikide kodanike viivitamatut viljasaatmist, kelle suhtes on tehtud
tagasisaatmisotsus, edendades seeldbi tohusat tagasisaatmismenetlust ja viltides

viljasaatmise eesmérgil kinnipidamise pikenemist.

(3)  Ettagada tagasisaatmist kiisitleva Schengeni acquis’, eelkdige direktiivis 2008/115/EU?
sétestatud nduete ja korra jargimine, tuleks eelisjirjekorras rakendada 1., 2., 4., 6., 7., 8., 9.

ja 10. soovitus.

4) Tuleks votta kdik vajalikud meetmed ebaseaduslikult riigis viibivate kolmandate riikide

kodanike tulemuslikuks ja proportsionaalseks tagasisaatmiseks.

(5)  Kdiesolev soovitust sisaldav otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide
parlamentidele. Médruse (EL) nr 1053/2013 artikli 16 16ike 1 kohaselt peab hinnatud
litkkmesriik kolme kuu jooksul alates otsuse vastuvotmisest koostama tegevuskava, loetledes
koik soovitused hindamisaruandes tuvastatud puuduste kdrvaldamiseks, ning esitama selle

komisjonile ja ndukogule,

SOOVITARB, et

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/115/EU {ihiste
nduete ja korra kohta liikkmesriikides ebaseaduslikult viibivate kolmandate riikide kodanike
tagasisaatmisel (ELT L 348, 24.12.2008, 1k 98).
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Portugali Vabariik peaks

kehtestama koosk®dlas direktiivi 2008/115/EU artikli 3 1dikega 7 siseriiklikus diguses
objektiivsed kriteeriumid, mille alusel piddevad asutused hindavad, kas tagasisaadetava

kolmanda riigi kodaniku puhul esineb pdgenemise oht;

tagama koosk®dlas direktiivi 2008/115/EU artikli 3 1dikega 4 ja artikli 6 1dikega 1, et
vabatahtliku lahkumise tdhtaja mddramise otsustes oleks selgelt kehtestatud riigis
ebaseaduslikult viibivate kolmandate riikide kodanike juriidiline kohustus lahkuda

litkkmesriikide ja Schengeni lepinguga tihinenud riikide territooriumilt;

muutma vilismaalaste riiki sisenemist, riigis viibimist, riigist lahkumist ja tagasisaatmist
kisitleva 4. juuli 2007. aasta seaduse nr 23/2007 (edaspidi ,,sisserdndeseadus) artikli 139
16iget 3, et tagada, et toetatud vabatahtliku tagasip66rdumise (ja taasintegreerimise)
programmist toetatavate isikute kohta tehtud tagasisaatmisotsuses satestatud
sisenemiskeeld ei kehtiks ainult Portugali, vaid koigi litkkmesriikide ja Schengeni lepinguga
ithinenud riikide territooriumile sisenemise ja seal viibimise suhtes. Selleks tuleb riiki

sisenemise ja riigis viibimise keeldu késitlevad hoiatusteated sisestada SIS II;

muutma sisserdndeseaduse artikli 139 1diget 3 ja artikli 147 1diget 2, kohustades padevaid
riiklikke asutusi hindama individuaalselt iga konkreetse juhtumi asjaolusid, et méérata
vabatahtliku tagasipoordumise (ja taasintegreerimise) programmist toetatavate isikute ja
selliste kolmandate riikide kodanike sisenemiskeelu tegelik pikkus, kellele on

véljasaatmiseks médratud piiripunktini saatja;
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looma siisteemi, mis tagaks selle, et tagasisaatmisotsuseid ja vajaduse korral
sisenemiskeelde saaks viljastada vilispiiril valjumiskontrolli kdigus tabatud
ebaseaduslikult riigis viibivatele kolmandate riikide kodanikele, tagades juhtumipdhise

hindamise ja proportsionaalsuse pohimdtte jargimise;

vdtma meetmeid, et tagada koosk®dlas direktiivi 2008/115/EU artikli 11 1dike 1 punktiga b,
et nendele vilispiiril riigist lahkujate kontrollimisel tuvastatavatele kolmandate riikide
kodanikele, kes ei ole tagasi pdordunud vabatahtlikuks lahkumiseks méératud tdhtaja

jooksul, antakse slistemaatiliselt vélja sisenemiskeeld;

votma rohkem meetmed, et tagada tagasisaatmisotsuste tulemuslik ja proportsionaalne
tditmine koosk®dlas direktiivi 2008/115/EU artikli 8 1dikega 1. Selle nimel peaks
siseriiklikus diguses direktiivi 2008/115/EU artikli 15 1digete 5 ja 6 kohase paindlikkuse
piires ndgema ette sellise maksimaalse kinnipidamistidhtaja, mis on igal juhul piisav
ebaseaduslikult riigis viibivate kolmandate riikide kodanike tagasisaatmise menetluse
1dpuleviimiseks; nigema siseriiklikus diguses direktiivi 2008/115/EU artikli 7 15ike 3
kohaldamiseks ette voimaluse kehtestada kohustusi, mille eesmérk on viltida pogenemise
ohtu; tagama, et tOhusalt jdlgitaks samme, mida kolmandate riikide kodanikud teevad, et
tdita tagasisaatmisotsust, milles on méératud tdhtaeg vabatahtlikuks lahkumiseks;
teavitama vastavalt méiruse (EL) 2016/16243 artikli 28 1dikele 2 korrapéraselt Euroopa
Piiri- ja Rannikuvalve Ametit tagasisaatmise vajadusest ning kaaluma vdimalusi paluda

ametil korraldada tagasisaatmisoperatsioone ja neis osaleda;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. septembri 2016. aasta méérus (EL) 2016/1624, mis
késitleb Euroopa piiri- ja rannikuvalvet ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méérust (EL) 2016/399 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirus (EU) nr 863/2007, ndukogu miirus (EU) nr 2007/2004 ning ndukogu otsu
2005/267/EU (ELT L 251, 16.9.2016, 1k 1).
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8. tagama perekondadele eraldi majutuse, mis kindlustab ootetsoonis (Espa¢o equiparado a
centro de instalagdo temporaria, EECIT) piisava privaatsuse ja perekonna iihtsuse
vastavalt direktiivi 2008/115/EU artikli 17 15ikele 2 ja artikli 5 punktile b; tagama, et
ootetsoonis kinni peetavatel alaealistel oleksid eakohased ajaveetmis-, sealhulgas méngu-

ja harrastusvdimalused vastavalt direktiivi 2008/115/EU artikli 17 15ikele 3;

9. tagama, et ootetsooni ei kasutataks ebaseaduslikult riigis viibivate viljasaatmist ootavate

kolmandate riikide kodanike kinnipidamiseks kauem kui 48 tundi;

10. vOtma meetmeid, et parandada kinnipidamistingimusi ootetsoonis, tagades, et selle
vastuvotusuutlikkust mingil juhul ei iiletataks, et kinnipeetavate kolmandate riikide
kodanike jaoks oleks piisavalt ruumi ja voodeid, et meeste magalas oleks piisavalt
pievavalgust ja piisav tuulutus, et oleks kiillalt mooblit, et pakutaks pesupesemisteenust, et
oleks piisavalt vaba aja veetmise vdoimalusi, et kinnipeetavaid mehi ja naisi hoitaks
voimalust méoda iiksteisest lahus ning et austataks kinnipeetavate privaatsust

hiigieenirajatistes;

1. tagama 16—18aastastele alaealistele eraldi majutuse koos pereliikmetega, mis tagab
ootetsoonis piisava privaatsuse ja perekonna iihtsuse vastavalt direktiivi 2008/115/EU

artikli 17 1oikele 2 ja artikli 5 punktile b.

Briissel,

Noukogu nimel

eesistuja
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